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OOrpyHTYBaHO KOHJAKapHY MOETHKY SIK JIHIBOCTWIICTHYHE i pUTOPUYHE SIBUIIE Ta BU3HAYECHO
KpuTepii Ul OLIHKY 1i BIATBOPEHHS B IepeKiaii. MarepiajioM po3riisily € TOHIYHa METpHKa Ta
crcreMa MoBTOpiB. TekcToMm Juis aHaii3y € maM’sTka AaBHbOYKPaiHCHKOT KUTIHHOT JliTeparypu
XI-XII ¢T. — “G'bKA3AHHE H CTPACTH H MOXRAAA CRATION myvennky Bopuca n I'akga” ta
11 mepeknaau anniiicskoro (M. Kanrtopa, I1. [omiarssopra) Ta HoBoykpaincekoro (B. Illepuyka)
MOBaMH.

Kniouosi cnosa: xpuThKa niepexiiajiy, KOHlIakapHa MoeTHKa, ariorpadis, OBTOpH, apxaizaris,
JTaBHBOYKpATHChKa JIITEpaTypa.

Bizanriliceka ruMHOTpadis BHUPOOUIIa YUMAIIO KAHPIB IS TIPOCIABICHHS XPUCTHSHCHKIX
LIHHOCTEH, 32CTOCOBYIOYH IIMPOKUI CIIEKTp 3aC00IB ISl OPaTOPChKO-TUIAKTHIHUX 1iiei. ITo-
OymoBaHi 32 BUMOTaMH CEepPEeIHBOTPEIbKOi MOBH, Bi3aHTIHCHKiI THMHU TEPEHIILIN i3 TICBHUMU
3MiHaAMH Ha CIIOB’ THCHKHH IPYHT: ‘““Tok He BCi MpaBmIa i JOCATHEHHS Bi3aHTIHCHKOT THMHOTpadii
TTO-CTIPaBKHBOMY TIOJIOIaI MOBHUH Oap’ep. ... OHaK yBaXKaTH CIIOB’THOMOBHI THMHH i MOJIUTBH
MIPOCTO MPO30BUMH A00 PUTMIYHO-TIPO30BUMH BHIA€THCS HAJTO CIIPOIIEHO. CI0B’IHChKA THM-
Horpadis HakoMYIIIa TakKi OaraTcTBa — iMeifHO-00pa3Hi, CTHIIICTHYHI, pUTMIYHI, KOMITO3UITiITHI,
IHTOHAIIHI, 3MICTOBI Ta IMOYYTTEBI, — IO BTPaTa IIEBHOT BUIITYKAaHOCTI ()OPMH HE MOTJIA CYTTEBO
3MIHUTH TIPAPOLY CaMoro >kaHpy. OTke, KO BUMIp JOBKHHH Psi/IKa CJIOB’THOMOBHUX THMHIB
1 MOJTUTOB 37ICOLTBIIIOTO YHEMOKITUBITIOE TIHTH BUCHOBKY, IO II€ — TIOE3is, TO 11 yumanHs TaKy
MOJKJIHUBICTH fae” (KypcuB aBTopa, nepekian miit. — T. I11.) [9, c. 130]. Hagmipauii BITHB Bi3aH-
TIHICHKOTO MMMCHMEHCTBA HA CTAPOKNIBCHKE BU3HAYAE HASIBHICTh €JIEMEHTIB THMHOBOT IIOCTHKH HE
TUTBKH B 10€3i1, a i y Mpo30BUX JKaHpax.

Po3pizHeHHsT MIX I0€3i€10 Ta MPO30I0 B ICTOPUYHOMY PO3BHUTKY HE 3aBKIH MOXKHA IPO-
BecTH 4iTKO. FO. M. JloT™MaH NOBOANTB, IO 3 MONISAY ICTOPUYHOI €CTETHUKH TOE3is 3’ IBUIacs
MIEPIIOI0 Ta BU3HAYMIIA PO3BUTOK XYJOKHBOI ITPO3H, X04Ya ITpo3a 3 YacOM BUTICHMIIA Moe3ito [ 15,
c. 75, 76]. BignoBigHO, Ipo3y MOTPiOHO pO3MIISIAATH SK BHUIIE 1 CKIAIHIIIE SIBHUIIE, HIX MMOE3i0,
aJDKe TIPOCTOTA CTAE XY/IO)KHBOIO PHCOI0, OCOOIMBO VISl TaBHHOYKPATHCHKOT JTiTEpaTypH Terie-
PIITHA TIO3ipHA IPOCTOTA 30BCIM He Oyi1a Takoro [yt ii cydacHHKIB [ 15, ¢. 77]. [TurarHs mpo mo-
eTHYHY OCHOBY CEpEIHbOBIYHOI IPO3K HA MPHUKJIA/II HAIIKX JITOMHICIB CEpe]] MEPIINX MOCTaBHB
L. 5I. ®panKko, 3BepTaroun yBary Ha TOHIYHHH BipIIl JTITOIMCHUX OIMOBIiICH — 3 HEPIBHUM YHCIIOM
CKJIaJIiB, aJie 3 JOCUTh PIBHOMIPHAM YHCJIOM HArojociB, TAaK 3BAaHUM MY3HKaJIbHUM PO3MIpOM, Y
SKOMY 4epryIOThcs Bipii 3 3, 4 1 5 Haromocis” [14, c. 10, 11].
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VY nocCiiJDKEHHSIX BIPIIO3HABINB Ta CyYaCHUX ICTOPHMKIB YKPaiHCHKOI JIiTepaTypu BUKOPHUC-
TOBYBaJIM TEPMiH “KOHmakapHuit' Bipir”. [loeTH4HICTh TAKOTO Bipiiia IPYHTYETHCS HA BUTLHOMY
TOHIYHOMY BIpILI, SIKKIA HalYacTilIe BKUBaloTh B akadicrax [11, c. 257]. Konnakapuwuii Bipi — e
JIBOCKJIaJIOBUI1 TOHIYHHH BIpILI, SIKWil BUKOPUCTOBYE CKJIAJIHy Oarato3HayHy CHCTEMY MOBTOPIB i
3aCTOCOBYETHCS JUIsl CTBOPEHHS MEIMTaTHBHOTO TeMIy ornoBiji. “KonpakapHa noeruka” nosu-
HHa CTaTH MICTKOM, SIKMH MOXKE ITO€HATH BIPILIOBI 3aca i TMMHOTpadii Ta CHHKpETHYHI POpMH
JaBHBOI 1po3u. JKuTiiiHa jiTeparypa — e He 3aKOHCEPBOBaHI TEKCTH, sIKi 30epiraaucs JIUIe B
enuHiil yxnaneniit gopwmi. Haiisickpapimuii npuknan — ue “bopucorniocbkuid mukn”, sikuit i3
PI3HOUUTAHHSIMH y BIIMIHHUX JKaHpax — JITOIHCHA CTATTs, MOBICTh, aka(icT — MICTUTb BCe XK
OJIHAKOBI IIOETUYHI POPMYIIH.

PurtmizoBaHa npo3a sik 00’ €KT nepexjaany

PuTMivHICTB TPO3U HE 3aBKAM OEPYTh JI0 YBaru SIK CTHJIBOBY O3HAKY TEKCTY, 110 Ma€ BU-
pakaJbHO-CEMAaHTHYHE HABAHTAXKCHHS. Y JaBHbOYKPATHCHKIM JIITepaTypi HAlpaHIIIoro nepiomy
PUTMIYHICTB ITPO3H 3BaXKaJla HE TUIBKH Ha Mepexij BiJl TOETHYHOI0 MUCIICHHS /IO TPO30BOT0, a i
Ha BaroMiCTh YUTaHHS SIK 03HAKy CHHKPETUYHOI'0 MUCTETBA. MaH/(pyBaHHs (pparMeHTiB TEKCTy
i3 JKaHPY B YKaHp — BiJl MOJIMTBH ¥ TMMHY JI0 OIOBIJI ¥ OIMCY — CBITYUTH IPO T€, SIK CTAPOKHU-
TBChKHMIT aBTOp OauMB CBOIO MICiI0 y 30€peKeHHI i MOKpalleHHI BKe HasBHOTrO TekcTy. Hepos-
pobiena crpora sxaHpoBa JudepeHIialis 3MyIye 1 Hac AMBUTHCS Ha 11l pedi CHHKPETUYHO abo
MOJTi(YHKI[IOHATBHO. Y [IbOMY IOJISITAE TOJOBHA CKIAAHICTh cipuiHATTs nam’ stku XI-XII ct.
—“G'bKA3ANHE H CTPACTH H NMOXBAAA CBATION myvennky Boprca n Takea”. Ii Texer moxua
PO3IILAaTH 3 TOTIISLY JIITOMUCHOT CTaTTi 1 3 oLy akadicra. BianoinHo, 3Bifcu BUILIMBAE 11
MOJIUTOBHICTb 1 IEBHUH TPAHCLEHICHTAIBHUI PUTM YNTaHHS (200 IPOTOJIOIICHHS ), SIKUH € JyKe
OaxaHWil y IEPKOBHOMY ITPOMOBJISIHHI.

TepMiH i MOHATTS “PUTM NPO3U”~ MAIOTh CYIEPEWwINBI BU3HAYEHHS B JIITEPaTypO3HABCTBI, a
TOMY BUHHKJIA TIOTpe0a yTOUHHUTH iX 3 HOIISIY IPUPOAH Xy10xkHboI 1ipo3u. H. JI. denopax yBoauTh
OKPEMHUIA TEPMIH “TEMIT PO3MOBIIi ", IKUii [TO3HAYAE “OJMH 13 BUIIMX 1ICHHO-TEeMAaTHYHUX KOMILICKCIB
JITOIHCY, CBOEPIIHUI YeTBEPTUIl BUMID (TIOpYY 13 4acOM, POCTOPOM 1 TepOEM) TBOPY, OB’ I3aHHU
i3 pyXxoM, 1110 Hasae oOpa3y icropii nomioniynoro 3Byuanns” [13, c. 106]. OxHO3HAYHO, 1O 1iE
MOHSITTS Ma€ BaroMicCTh JIJIs JIITEpaTypO3HaBYOr0 aHAIII3y TEKCTY i MOJKE BUCBITIIUTH CBOEPIAHOCTI
OMOBI/Il Y HIMPIIOMY KOMITO3HIIIHHOMY KOHTEKCTI. BomHoUac y 11iif mpaili 3BepHEHO yBary Ha Io-
€TUYHY OCHOBY IIbOTO TEKCTY, & TOMY 3aCTOCOBAHO OaueHHsI IIaM’ITKH SIK HOETUYHOTO TEKCTY.

VYBakaTMMEMO TaKOX, 110 IS TIepekiiaiada i€l naM’siTKA He BayKJIMBO 3HATH, sika 11 Jac-
THHA [epelyBajia XpOHOJIOTUHO: YK akadicHa, 4M JIITONMHMCHO-oMoBIieBa. HaiironosHirre e, 110
“CkazaHHs” HaJICXKUTh JI0 KUTIHHOT JTEpaTypH, a OTKE, MyCUTh BUKJIMKATH ITMOOKI PO3/IyMH,
SIKI MOXKYTB CYIIPOBO/IKYBATHUCS i CTUMYIIIOBATUCS CIIOKIHUM MEJIOJIHHUM PUTMOM.

Sk yBaxas 1. 5. dpanko, npocoiiiHa CUCTEMa IIbOTO TBOPY € TOHIYHO, OCKIIBKH YBary
MPUICHO KITBKOCTI HAr0JI0CIB, @ HE KUIBKOCTI CKJIaliB. 31a€eThCsl, 0 1110 DpaHKOBY i7Ct0 HE
PO3BHBAIIM B yKpalHChKOMY JiTeparypo3HaBcTBi. I. 5. @paHko Takok 3BepHYB yBary Ha 00’€M
BipmioBoro mMetpa: “Tpeba 3a3Ha4uTH, 110 HAHMEHIIO BIPIIOBOIO MipOIO B BipIlIax HAIIOTO Jii-
TOMHUCY SIBIISETHCS BIPIII i3 IBOMA HAr0OJI0CAMHU, SIKUI 1HO/II He OyBa€ MOJIOBHHOIO BiplIlia 3 40pTMa
HaroJIocaMmu, a TBOPUTh OKpeMy BipiioBy winicts” [14, c. 11].

! [HKOM HOTO HA3WBAIOTH 1€ “MOJUTBOCIOBHUM”, ajle Iafialo, [0 MPaBUIbHUI TepMiH Mir Ou OyTH

“MOJIMTOBHHH”, OCKITBKH “MOJNIMTBOCIIOB” — Iie 3arajbHa 30ipka MOJIUTOB, @ HE KOHKPETHHH TEKCT UM B3ipellb.
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3 ypaxyBaHHSM TaKuX HACTAHOB cHpoOyemMo noAuTu ¢parmMeHT “Cka3aHHs’” Ha TOHIYHI Bi-
puosi yactuau. OpuriHaneHuil GparMeHT 3ByanTh Tak: “Tave BuicTh Beveps v nogeak mkrh
REMEPTHHION, A CAMB B'bAR3h B'h WATHPE CROH HAMATH MOAHTROY TROPHTH BEYEPHIOW Ch
CAB3AMH FOPhKBIMH H MACTHIHMbB B'h3ABIXAHHIEMb, H CTOHAHHIEML MHOMBIMB. IIo cHYh aexke
ChIATH, H BRALLE ChHh KO B'h MBHO3R mbican H B'h nevaat Kpkbiyk v ke 1 crpawsik:
KAKO MPEAATHCHA HA CTPACTh, KAKO MOCTPAAATH H TEYEHHIE ChKONBMATH H B'RPOY ChEAKCTH,
AKO AA H WAAHMBIH B'RHBLL MPHHMETH OT poykhl BhcepbpknTeAeRbI” [1, c. 122, op. 143].

V BipuIoBiit Gpopmi, po30HTiii Ha TOHIYHI CHHTArMH, OPUTiHaJ 1 HOBOYKPaiHCHKHIA MEepeKIIaj
MO)KHa 300pa3UTH TaK:

1. Tave BbICTh BEMEPD 1. ...anacraB Beuip —

2. 1 nogeak mkTH ReMEpHHION, 2. mosejiB BedipHIo cniBaTH,
3. ac am'b B'hAK3H BH WATHPB CROH 3. [----]

4. HAMAT'E MOAHTROY 4. acam no4as 3i C/1bO3aAMH
5. TROPHTH BEMEPHION 5.  MOJMTBH TBOPUTH

6. C'h CAB3AMH FOPLKhIMH 6. 3 4aCTHUMM 3iTXaHHSAMHM

7. H MACTHIHMb B'B3ALIXAHHKMb, 7. 131 CTOroHAMHU YMCJICHHUMH, —
8. H CTOHAHHIEMb MHOTBIMb. 8. 1o ToMy Jir cnaru.

9. ITo chyb A€xke ChnaTH, 9. 1 0y.Jm BBIi cHi ioro

10.  H ERLWE ChH'B KrO 10. 4ucieHHi AyMKH

11. B'h M'hHO3'E MBIcAH 11. 1 mewasi mMinHi,

12.  u Bb nevaan kpknbk 12. i Ts2KKi, i crpammi:

13. o Tekbewk ve Tpawnswk: 13. sk BiaaaTuchb Ha CTpacTh
14, KAKO MPEAATHCEA HA CTPACTH, 14. 1isax BigTepniTn

15.  Kako nocTpapaTH 15. 1iBipy yrpumars,

16.  H TEMEHHIE CHKONLMATH 16. [----]

17. wn gkpoy CHEAKCTH, 17. 4K BiH WAAMMMUIi Binenb
18.  AKO AA H ULAAHMAIH 18. mpwmiime Bif

19.  ghkHbus npHHMETH 19. pyku Bcenep:KUTeIbHOT
20. 0T poyKbl BhCEABPKHTEAERKI [6, ku. 1, c. 234]

3a TakMM TOJIIOM, PEKOHCTPYKIiSl OPUTTHAIBLHOTO YPUBKY Masa ou mictiutu 40 Haronocis
Ha 20 psaxiB Tekcty. ['iMoTeTn4Ho, Tak €, 33 BUHSATKOM PSIKIB 2, 3, Jie JIOTiKa BUKJIAy MOXKE
PO3MICTUTH TPHU HArOJIOCH B JIPYTOMY PSIJIKY i JIMIIIE OJJMH — Y TPEThOMY. 30KpeMa BBa)KaTHMEMO,
o “WaThph” i “BRHbLL" MarOTh Ba ckiaau, amke “B XI cT. 3peaykoBani ronocHi [b] i [b] y
MOBI CXiJHHMX CJIOB’SIH I HC 3HUKJIM, a iICHYBaJH sK caMmocTiitHi ¢onemu” [5, ¢. 177]. Tlepen
HaMU TEKCT, SIKMI MOJKHA CITIBaTH Y MPOTOJIOIIYBATH Y METi3MaTH4Hiil MaHepi.

YkpalHChbKHIA TIEPEKIIa]] MOBTOPIOE 31COUIBIIION0 TOHIYHY METPHUKY OpUTiHaly. [ 0J0BHOO
MPUYHHOIO [[OTO € 3aCTOCYBAHHS aHAJIOTTYHUX (OPM Ta JIEKCHYHOTO MaTepialty, 1o i B OpUTriHaIi.
[TepexiiaiaueBi He JOBOANTHCS 3aiiBUI pa3 3aMHUCIIOBATHCS HAJl CTPYKTYPOIO TEKCTY, OCKIJIbKH
MO)KHa HaCITilyBaTH MOCIIIOBHICTh CHHTarM opurinainy. OKpeMi NpoIycKH i epecTaBiIeHHs B
TEKCTi HOBOYKPATHCHKOTO MEPEKIIaly 3yMOBJICHO THM, 110 NEPEKIaay MOoCIyroByBaBCs TEKCTOM
i3 “TopkectBennnka” X VI ct., a He TekcToM 13 “YemeHcbkoro 30ipHuka” XII cT. Ui peKoHCTpYK-
miero C. O. ByrocnaBcbkoro, siki BBaKarOTh aBTOPUTETHINIMMHU BapiaHTaMU 1 JISATIH B OCHOBY
AQHIJIOMOBHHX MEPEKIIA/IIiB.
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1. Then evening came, 1. Then evening came.
2. and Boris ordered 2.  And he commanded(1)
3. vespers to be sung 3. that Vespers be chanted
4. but himselfwent 4. but himselfentered his tent
5. into his tent 5. and began to say
6. and began(1) 6. the eveningprayer
7. his evening prayer 7. with bittertears,
8. with bitter tears 8. frequentsighs
9. and frequent sighing 9. andmuchgroaning.
10. andmuchmeoaning. (1) 10. Afterwards he lay down to sleep.
11. Then he lay down to sleep, 11. And his sleep was troubled
12. and his sleep was filled 12. by manythoughts
13. with muchthought(1) 13. and a great, heavy,
14. and grief, heavy, 14. and terriblegrief:
15. burdensome, and frightful, 15. How to givehimself up
16. about how he would be given 16. to the martyr’spassion;
17. over to his passion, 17. how to suffer(1)
18. how he would endure 18. and end the course
19. and finish the course 19. and keep the faith
20. and keep the faith, 20. so as to receive(l)
21. so that he would receive 21. the predestinedcrown
22. from the hand of the Almighty 22. from the hands of the Almighty.
23. thecrown set aside for him. [17,¢. 177]
[16, c. 102]

ToHivHE BipITyBaHHS aHIIIHCHKOT MOBHU Oy/Iy€eThCS Ha ACIIO 1HITNX 3acaiaX, HiK yKpaTHChKa.
[TpuurHA TaKOro CTaHy MOJATAE B PI3HOCKIJIAJOBOCTI CNIB: aHIIIHCHKUX OZHOCKIAZIOBHX CIIiB
OinpIIe, KpiM TOTO, BOHH HE BIAMIHIOIOTHCS 1 HE OTPUMYIOTH TOJATKOBOTO CKIJIAIy, 3aT€ IMEH-
HHUKH NOTPeOYIOTh apTHKIIB. SIKIIO yKpaiHChKa TOHIKA YMCTO aKIEHTyaliiHa, TO aHITiHChKa —
JIOTIYHO-aKIEHTYallli{Ha: OJHOCKJIA/I0BI 3HAYCHHEBI CIIOBA AHINIIHCHKOT MOBH OTPUMYBAaTHMYTh
CHHTarMaTHYHUI HAroJoC y TEKCTI.

Ha nmuTanHs, 91 BUTPIMAHO CKBUTIHEAPHICTh B aHIIIIHCHKUX MEPEKIIAAax, MOKEMO BiIIO-
BICTH CTBEPJIHO, aJic HE OAHO3HAYHO. EJeMEHT iHIMBITyanbHOT iHTEpIpeTanii TyT TeX HasiBHUM:
30kpema y nepexuani [1. Tomiar3BopTa, psaaky 4 1 5 MOXKHA TPAKTyBAaTH i SIK OJIHY CHHTArMy, i siK
1Bi. OTHO3HAYHO, MU OPIEHTY€EMOCS Ha OPUTIHAIBHUH IBOCKIIAIOBUI METP, 2 TOMY BUUJICHOBYEMO
came J1Ba KJIFOYOBI CJI0Ba 3HAYCHHEBI Ta TIOTIOMDKHI CIIOBA. 3 OISy Ha CYMapHY KUTBKIiCTh CKIIAJIiB
Y CYCIIHIX psIIKaX, JIOTI9HO 3aIPOITOHYBATH TTOLT FOTO ()parMeHTa Ha JIBA PSIKH.

IMoBTOpHU SIK 0OCHOBA KOHAAKAPHOI PUTMIKH

B anTHYHIH cucTeMi “IpUKpamryBaHb”’ HAHTOJIOBHINTY POJb BigirpaBaiu HoBTOpH [2, ¢. 97].
Od4eBHUIHO BOHM i BU3HAYAIN IOCTHKY TaBHBOYKPATHCHKOI TMMHOTpadii: “NOBTOPHICTh CHpHUsIa
3amam’ ATOBYBAaHHIO, a TAKOJK CTBOPIOBajia 0COOMUBY (OHIUHY OapBy, sIKa MpHU3HAYATIACS IS J10-
CATHEHHS €MOIIIHOI BUPa30BOCTH TBOPIB, MPU3HAYCHUX U1 BUKOHAHHA BeiyX ™~ [10, c. 248]. ¥
TekcTi “CkazaHHs’” BAAIOCS BUSBUTH IIICTHAIISITH BU/IIB IOBTOPIB, SKi TOTIOMAraroTh OCATHYTH
IHOMHY BUKOPHCTAHHS MOBHHX 3aCO0iB IS BIIPOBA/DKCHHS Mapaiemi3My K CTUMYITY 10 PUT-
MI30BaHOT'0 YUTAHHS i MEIUTYBaHHSI.
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1. Emanasnernica (6ararokpaTHUi MOBTOP CJIOBA B paMKax OJHOTro mepioay [4, c. 68, 69; 8,

c. 282)).

KaKO HE BhexoTh

CAABBI MHPA CErO
KaKO HE BhexoTh
BECEAHTHCEA C'h
ULCTHHBLIHMH BEAR-
MOKAMH. KAKO HE

B'hCXOTR REAHMHIE

K€ B'b XKHTHH CEMb

Ta x 0o He 3ax0TiB BiH
CJIaBH CBITY CBOTO 1 HE
3BOJIMB BECEIUTHCS 3
YEeCHUMH BEJIEMOJXKa-
MH [...], 1 HE 3aX0TiB
BIYHOCTI y CBOMY XKHT-
Ti...

[6, xH. 1, c. 236]

How is it that he did
not desire the glory of
this world? How is it
that he did not desire
to revel with noble
magnates? How did he
not desire greatness in
this life?

For surely he did not
desire the glory of this
world; he did not de-
sire revels with vener-
able nobles; he did not
desire the grandeur
found in this life!
[17,c. 183]

[1,c. 125] [16, c. 106]

[lepion MoXkHA TpakTyBaTH Mo-pizHoMy. OCKIUTBKH ITyHKTYaIlisl JaBHIX TEKCTIB Jy)Ke Cynep-
ewINBa, TO WICHYBaHHs Ha PEUCHHS i MepioAn Mae BUKJIFOYHO JIOT1YHY OcHOBY. HasBHICTD 011
HAKOBHX CJIiB OJIN3bKO OJTUH BiJl OJJHOTO MOYKHA PO3IVISIIATH SIK YaCTHHY 1/1eifHOro gparmMeHTa, i,
BIJITIOBITHO, MOYKHA HAJ1aBaTH IMOBTOPIOBAHUM CJIOBaM (DYHKIIIH-CUTHAIIIB PO 3HAYYIMICTh X
ciiB. ['0JI0BHUM CIIOBOM 115010 (PparMeHTa € “XOTiTH”, sSIKe BU3HAYAE TPU OJJHAKOBI aHTUIIIHHOCTI
MOPaJIbHOTO XHTTS — CjiaBa, OOMOH 1 caMoBo3BennueHHs. [I0BTOpIOBaHICTh OJHOTO Ji€CIIOBa
JI0TIOMarae 4epe3 MOBY i KOMITO3HIIiIO MO3HAUYUTH OJJHAKOBE CTABJICHHS i OIIHAKOBY BaroMiCTh
[IUX AaHTUI[IHHOCTEH, 1110 BTPAYCHO YaCTKOBO B YKpaiHChKOMY niepekiiai. Jlo pedi, B yKpalHCEKOMY
HepeKIIa/ii IOMyIeHO CMHUCIIOBY TOMUIIKY: BEJIHY MEPETBOPUIIACS Y BIYHICTb.

2. Anadopa.
oyebl muk Tope meni Woe is me Woe unto me
[1,c. 117,118, 127] |[6, xu. 1,c.232,237] |[16,c. 100, 107] [17,c. 185]
CAABA TH Cnasa 1001 Glory to Thee Glory be to Thee
[1,c. 124] [6, kxH. 1, c. 235] [16, c. 105] [17,c. 181]
CnacHe Cracucst Farewell Save yourself
[1, c. 129] [6, ku. 1, c. 238] [16,c. 109] [17,c. 189]

Sk 6aunmo, aHadopa BUKOHYBaJA 1 MyHKTyalidiHy QyHKIIiF0. OCKITBKH ITyHKTYaIliifHa CHC-
TeMa Maibke He iCHyBaJja, JUlsi CHHTAKCHYHOTO MOAITY BUKOPUCTOBYBAJIH CHCTEMY ‘‘PHUTMIYHHX
CHTHAJIIB”, HAMCHIIBHIIIII 3 IKAX — KJIMYHUN BIAMIHOK Ta HAKa30BHUH CIIOCIO, a TAKOK CHHTAKCUYHA
iaBepcis [11, c. 257]. Xoya 1 KOHIIETIIIiS Ma€ CBOIX KPUTHKIB [3, ¢. 65], Ta Bce K JOBOIAUTHCS
BU3HATH, 0 caMe aHadopa (IKa OXOIUTIOE 1 MOJICHHIETOH Ha OCHOBI TIOBTOPIB CIIOJTYYHHKIB
“KaKo0” Ta “n”’) € HAW3PyYHIIINM 3aCO00M YJICHYBAaHHS PEUCHb.

Inest moBTOPiB Mae MyHKTyamiiHEe 3HAYCHHS 1 I CYYaCHOTO PUTMOMEIIOIIITHOTO YUTAaHHS,
aJjie cama ij1est TOBTOPEHHS He CTAHOBHUTH OCOOMBHX TPYIHOILIB IS BUSBICHHA 1 BTIICHHS Ti]T 9ac
riepexaay. Tak, B eMOmiifHO HACHaKEHIX MOHOJIOTax opuriHany “Cka3aHHS BOHH JEMOHCTPYIOTb
0COOJHBY MAaTETUYHICTD IUTa9y Y1 MOJTHUTBH. Taki )k QyHKIIii TOBTOPH BUKOHYIOTS 1 B TIepeKIIaiax.

3. Emidopa.
Tocnopn mori Tocriomu miit myLord myLord
[1,c. 115] [6, ku. 1, c. 232] [16, c. 100] [17,c. 171]
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dopmyna-emidopa Mae CHUITy 3aBEPIIATBHOIO BUIUXY, SIKUI 3aKIHUY€E CHHTArMy-pe4cHHSI.
Ockinbku 11 BKuBaiM y menutamisx “Cka3aHHs”, TO BOHa MaiKe piBHO3HAYHA 10 KiHIICBOI
dbopmynu “AMUHB”, 110 TIO3HAYAE BiJyIaBaHHs ceOe Ha BOJIO BOKy 1 3aCHIOKOEHHS €MOIIHHIX
[EPEKUBAHb.

Sk Tpamuiiiiny ¢hopmyiy, ii JISTKO BUSIBUTH, a OT)KE, NIEpEKiIafadi 3BepTaiu Ha Hel yBary,
MHUMOBOJII BIITBOPIOIOYHN i PUTMOMEJIOJIHHY MOJIEIIb OPUTiHAITY.

4. [uka (moBTOp cJI0Ba HA MOYATKY i y KiHII cHHTarMu abo mnepioay [4, c. 72; 8, c. 282]).

BpaTtie

MPHCTOYMHE hLLE
ChKOHBMAHTE CAO-
VKBEOY BALLK H
EOYAH MHP® BPATOY
MOKEMOY H BAM'B BPA-
THie [1, c. 125]

Bparie, npuctymnite
i KiHuaiite CiayxO0y
Ballly, 1 xait Oyae Mup
TOCIOAKHY, OpaToBi
MoiioMy, i BaMm Oparie!
[6, kH. 1, c. 236]

Brothers, draw near
and finish your task,
and let there be peace
to my brother and to
you, brothers.

[16, c. 106]

Brethren, end the ser-
vice you have begun;
and peace be unto my
brother, and unto you,
my brethren

[17,c. 181]

te Bpe3kTe BpaTHE H

rocnopkte He Bpeskre
[1,c. 128]

T'ocnoguHoBeMoOi, HE
oOpaxaiite MeHe. ..
[6, kH. 1, c. 238]

Spare me, brother-
sand lords, spare me!
[16, c. 108]

Leave me alone,
brethren and lords,
leave me alone! [17,

c. 189]

Kpim cTrmicTHIHOTO, UK TAKOK MaB ITyHKTYalliifHe HAaBAaHTA)KEHHS: BiH BIIKPHBAB 1 3aKpH-
BaB peUeHH:. A BOIHOYAC TTIOBTOP (pa3 Ha/aBaB IM i KOHTEKCTYaIbHOTO 3HAYCHHS OCOOIHUBOCTI.
3BepraHHs “BPATHIE 9i IPOXaHHs “HE BPpe3’Te”, mpoMoBieHi 10 yOUBIb, TUCOHYIOTh i3 Ha-
CTaHOBOIO MOBIIS: MOBEIIb HEMOBOH OUiKy€e dyna a00 HaMaraeThCs BILIMHYTH Ha YOUBIL. Tomy
MTOBTOP ITMX CIiB TAaKUW BAaYKITUBHUH TSI CTBOPEHHS eMOIIiiHO1 1ii pparmenTa. I xoda 115 dirypa
TEX JIETKO NEePEKIaIacThCs, JEKOIH MepeKiIajaueBHil 3a1yM (SK-0T B YKPATHCHKOMY IepeKsiaii)
MIHSI€E TTOTYTY TEKCTY.

5. ArHOMiHatis (oHIYHO MOAIOHI CITOBa 3 OMHOTO KOpPEHS y PI3HUX THMax i Gopmax
[4, c. 81]).
Tocnoau Boxke mori
MHOPOMHAOCTHRLIH
H MHAOCTHBLIN H
MPEMHAOCTHRE
[1,c. 124].

T'ocniogu, boxe
BCEMHUJIOCTHUBHH 1
MPEeMUJIOCTUBHI
[6, xH. 1, c. 235]

0O, Lord my God,
much-merciful and
merciful and most-
merciful one!

[16, c. 105]

God of many
mercies, my
merciful and most
merciful Lord!
[17,¢. 181]

AHHOMIHAIIisI CTIpUsie TinepOosTi3alii 00pasy, 110 JIOTIYHO MOXKE Oy TH JCII0 CYICPCUTUBUM,
aJKe “MHOFOMHAOCTHRAIF 1 “MHAOCTHRBIF™ Maii OM OyTH Pi3Hi OHSTTS, @ OTXKE, BiIOYBAECTHCS
CTHPaHHS CEMaHTHYHUX MEX 3apaJiil IPUMHOXKESHHS TOJIOBHOI CEMAaHTUYHOI pUCH 00pa3sy.

YkpaiHChKuii epexiiaiad yYuHUB JIOTIYHO: BAKOPHUCTABIIIN CIITbHOKOPEHEBUH TPUKMETHHK
i3 pi3HUMH npedikcamu, BiH CTBOPUB 00pa3 i3 BOMa JOMOBHIOBAILHIUMHU PUCAMHU, SIKI BCE XK
TaKW BIAMIHHI BiJl opHUriHaibHOrO 00pasy. TyT MaeMo IpUKJIa MOBTOPY CJIOBa 3 PI3HUMH IIpe-
¢ikcamu — napeemenona [12, c. 220]. AHITIACHKUN MEpeKiIaj Mae Jeuo “3aTeMHEHHN” 3MiCT,
aHaJIOTTYHMH JI0 OPUTTHANBHOTO: TIEPEKIaiad BIaBCs 10 KAJIbKYBaHHs1, BAOKPEMITIOIOUH 1110 PHCY
SIK CBOEPIAHICTD AaBHBOYKPAiHCHKOTO TEKCTY.
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6. [ToninroT (OBTOp CJI0Ba y pi3HMX BiaMiHKax [8, c. 282]).
BhCE COVIETA H Bce maprOTa 1 po3pyx, | All is vanity; and let| Vanity of vanities;

COVIETH ECOVIETHIO

13Ba0a B CBITI CIM €...

vanity be to vanity

all is vanity!

BovaAH [1,c. 119] [6, kH. 1, c. 232] [16,c. 101] [17,c¢. 173]
MPHAOKIOK's E€34K0- | ...npukiaay otox 0es- | I shall add iniquityto | Thus I shall add iniq-
HHIO OYEO EE€3AKHHIE |3aKOHHSI 10 0€33aK0H- | iniquity! uity to iniquity!
[B€3aKONHIE] HAL... [16, c. 107] [17,c. 185]
[1,c.119] [6, kH. 1, c. 237]

Mo HCTHHERRBI LEecap
LLECAPEMD H KHEAZN
KhHIA3EMD

[1,c. 135]

Boictuny, Bu mapi €
napsaM i KHA31 KHA-
36IM...

[6, kH. 1, c. 241]

Intruth, you are emper-
ors over emperors and
princes over princes
[16,c. 114]

Verily, you are rulers
of rulers and princes
of princes...
[17,c.201]

[omnintoT OyB AOCHTH NOMIMPEHUIA y TaBHIN 1oe3ii. BiAmoBiqHi Tpaauiii 30epiratoTh i JOHUHI

CHUHTETHYHI MOBH. HaroMmicTh B aHaJITHYHMX MOBaX peCypcH AJIS MONINTOTY Jy’Ke OOMEXKEHi.
SIK1o B ykpaiHCBKiif MOBI TOJIOBHMMH YaCTHHAMU MOBH JUISI ITOJINITOTY € IMEHHHMKH Ta J1€CIIOBa,
TPOXH pijie 3aiMEHHUKH, YUCIIBHUKY 1 TPUKMETHHUKH, TO B aHIIIMCHKIH MOBI — I1€ TOJIOBHO
JIECIIOBO, a TaKOXK 3aiiMeHHUK. “HoBa MPUHCTOHCHKA CHIIMKIIOMEiS TOe3il Ta MOCTUKK Ja€e
TaKe BU3HAUCHHSI MOMINTOTY: “MOBTOP CJIOBA 31 3MIHOK HOT0 YaCTWHU MOBH a00 31 3MiHCHUMH
(dhopmamu fioro kopens uu ocHoBu” [18, ¢. 967].

OToX, BUpaKaIBHICTh MOJINTOTY B 3aJJaHUX ()parMeHTax pi3Ha: SKIIO B OPHUriHAJ HOTo
BKUBAIOTh JIOCUTh 4aCTO, TO B yKPATHCHKOMY TEpEKIIall — piJiiie, 0 MOSCHIOEThCS TIepeKiIaia-
YeBOIO BoJICI0. B aHmificbkkoMy mepekiia/i MmojinToT 3aMiHEHO Ha eraHaJIerIcy.

7. Figura etymologica (BUKOpUCTaHHS TP JIE€CIOBI PEJAMETa, YTBOPEHOTO i3 TOTO-TaKK
JieciiBHOTO KOopens [4, c. 81]).

0T'h ABOK MAAMK
[AAMKC H CTEHI.
ABBOK chToRANHHIO

chroyio. H ToKIO

...TIPO IIBOX S IUIAYy i
CTOTHY, IIPO JABOX, XKaJl-
KyIO4H, TYXKY...

[6, xH. 1, c. 237]

I weep and moan from
double sorrow, and I
grieve and lament a
double lamentation!

With twofold weeping
I weep and moan, with-
twofold grief I grieve
and groan [17, c. 185]

PAAOCTH BEAHKOK
HEH3APEMEHRHO [ 1,
c. 130]

[1,c. 127] [16,c. 107]
H ...13paniB pagictio... | ...and they rejoiced in|...and they rejoiced
R'h3APAAOBACTACK | [6, KH. 1, c. 239] the great and unspeak- | in the great ineffable

able joy...
[16,c. 110]

joy... [17, c. 193]

3 obOpaHoro ¢parmenTa 6a4MMo, SIK JaBHI JIITEPaTOpPH aKTUBHO BUKOPHUCTOBYBAJIH 1IEH CTH-

nmicTuyHuA 3aci0. BogHoduac mepekiaau 3adikcyBaiy, 0 HEMA€E MPSIMUX MOBHHX 3allepPCUCHb
JUTS BIITBOPEHHS IBOTO 3ac00y Cy4acHUMH MOBaMU. HeBiAMOBIAHICTh KITBKOCTI TaKuX QIiryp
B OpHTIHAJI 1 B MEPEKIIaax MOKHA MOSICHUTH OCOOMCTUM BHOOPOM MEPCKIIaaviB, 3BEPTAIOUN
yBary i Ha TOH (akT, 10 B Cy4acHii moe3ii e € piAKICHUI CTHITICTHYHMH 3aci0.

8. [omeoreneBToH (camocTiiiHa (irypa eKCpecHBHOTO CHHTAKCHUCY, 110 MICTHTh OJJHAKOBE
3aBEpLICHHS IBOX UM JAEKIJIBKOX (pa3, 3yMOBIICHA IPaMaTHYHO; i1 YaCTKOBHUI BUIAJIOK — 20MEON-
momon — irypa 3 mogiOHUMU BiIMIHKOBUMH 3aKkiHueHHsMH |7, c. 200]).
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Offer our prayer
ardently to the Lord
God, for we have
sinned exceedingly,
greatly transgressed,

And carry without
wearying our prayer
to the Lord God, as
we have sinned much,
we have committed

H K'h FOCMOAQY
EOroYy MOAHTEOY
HALLIKO OYChPALHO
MPIHECHTA KO
chrpRuwnyoms 3kao

...SIK TPITHUKH
BeNuKi 1 0e33aKoHH1
TIOHAJT Mipy...

[6, xH. 1, c. 241]

H EE3AKOHBHOBAXOM'h and lived disorderly |numberless outrages,
IPEMBHOrO. H beyond measure and we have raged
EELLHHLCTROBAXOMD [16,c. 115] beyond measure and
nave mkpni H in the extreme
MPEHIAHXA [17,c.203]

[1,c. 136]

Taknii crioci® MOBTOPEHHS CIIPHUSB BUHUKHEHHIO PUM, & TOMY BBaXKalOTh, 1110 BIH HEMOBOH
00IaropoKy€e TEKCT, YKa3yrour Ha oro ypouucTticts [19, ¢. 103]. 3po3ymino, oo moBTOPEHHS
3aKiHYCHb BIUIMBAE HA MEJIOIHHY CTPYKTYypy. OTHAK BIAMIHHICTH MiXK CTPYKTYpaMH MOB ITPOSIBIISI-
€THCS Ty’KE YITKO: CHHTETHYHI MOBU MAaIOTh OLTBINIE MIIAX1B BUPAKEHHS 3ac00Y, HIK aHATITHYHI.

9. l'omeapkToH (TOMOITapKTOH, TOBTOP CIIIB 13 OHAKOBUMHU Tipedikcamu [12, c. 220])

AA HE MPHAETH HA HBI3HAO. H PAHA
Aa ve npucroy[nun]Th kn TeaecH
TROKMOY H PAE'H BAK

[1,c. 136]

[--]

Let not evil come upon
us, and let no harm
come upon the bodies
of your servants!

[16, c. 115]

... that evil may not
come to us, and that
plague may not afflict
your body and that of
your servants.
[17,c.203]

ThMb ke npuekraems kb
BAMA H Ch CAB3AMH [PHMAAAK-
LLE MOAHM'BCEA AA HE MPHAETH
HA HBI HOTA MBPABIHA. H POYKA
rp'RIILHHYA HE MOTOYEHTH HACH
[1,c. 136]

—

]

Therefore, we hasten to
you, and with tears and
prostrations we pray,
“Let not the foot of
pride come against us,
and let not the hand of
sinners destroy us...”
[16,c. 115]

Therefore we hasten to
you, and falling before
you in tears, we pray
that the foot of the
proud shall not trample
upon us, nor the hand
of sinner destroy us...
[17,c.203]

[ToBTOp MpedikciB ayke 3aJeKHUThH BiJl rpaMaTHYHOI CTPYKTypH MoBHU. baunmo, mio B 3i-
CTaBIIOBaHIN Mapi MOB JieciiBHI Mpedikch OpUriHaTy HE MOXKHA BiITBOPUTH I'PaMaTHIHUMHU
3aco0aMu, a TOMy CHHTaKCHYHHI Tapaieii3M CyCiHIX KOHCTPYKIIH 3aMiliaTnMe BHpaKallbHi

(GyHKIIT roMeapKTOHY.

10. I'pamanis (kimiMake i aHTHKITIMaKC — ITOBTOP OTHOPIAHUX WICHIB PEUEHHS 13 BIIIIOBITHAM
MiJCUICHHSM Y1 TIOCTa0ICHHSIM CEMaHTHKH [8, ¢. 282]).
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TRMb H COAOMON'R

BCE MPOUILAT
BhClA BHAKBT
BCIA ChTAXKARR. H

C'I:B'I:.K!‘ MHBh pe‘le
[1,c. 119]

Tum-to i CoaoMoH
BCE MNPOMIIOB, yce
no6a4ms, yce 30UpaB
i CTATAB 1, PO3IUBUB-
LIKCh yCe, CKa3as... [0,
kH. 1, c. 232]

That is why Solomon,
who had experienced
everything, had seen
all things, and had ac-
quired and accumu-
lated all things, said...
[16,c.101]

For Solomon, having
passed through all
things, having seen
all things, having ac-
quired and accumu-
lated all things, did
say... [17,c. 173]

VY tekeri “Cka3aHHs” € JOCHTh MOIIUPEHI MEPETiUCHHS, SKi 1HKOJH MalOTh CYMHIBHY I'pa-
JaniiHy cuity. 31e0iIb1I0ro, BOHM HaJal0Th TEKCTY OLIBIIOT AMHAMIYHOCTI. [ pajailis BUKOHYE
JIOTIOBHIOBaJIbHY (yHKLI0. B 00paHoMy (parmMeHTi MOXHA BUAUIMTH TPH HACIIJKOBI PiBHI
“npoLIb AL—BHAERB—ChTANKABS H CHhRBKYMNHRL”: 6e3 monepeHboro piHs He Gyi1o Ou Ha-
CTYITHOTO, @ TOMY OCTaHHI{ PIBeHb € CEMaHTHYHO HACHAKCHIIINM, HIXK MTOTIEpe/HI. 3 TaKoro I110-
ISy AIHCHO MOYKHA BU3HATH HAsBHICTH rpajalii B nbomy ¢parmenti. [Tepexnanaqi HacsiryBamu
MOBTOPH OPHUTIHATY, 1 I HE 0YJI0 0COOIUBOIO MPOOIEMOIO MEePEKIIaly.

11. ITmeonasm.

TBrAQ MPH3BRA
K'h CEEE OKAHBhHAIH

Toni mpoxmnsTwii CBsi-
TOIIOJIK 3aKJIMKAB. ..

There upon the ac-
cursed, thrice-damned

Then the thrice-ac-
cursed Svjatopolk

TPLKARATAIFA [6, kH. 1, c. 233] Svjatopolk sum-|summoned...
GRIATOMBAK. .. moned... [17,¢c. 175]

[1,c. 121] [16,c. 102]

MONOLLIEHHEN oryaa the reproaches of them | the scorn of the scorn-
MOHOCALLLHHYD [6, kH. 1, c. 237] that reproach ers

[1,c. 126] [16,c. 107] [17,c. 185]

MPEAHRBHAR MIOAECA
[1,c. 134]

MIpeIrBHI dyaeca
[6, kH. 1, c. 241]

the marvelous miracles
[16,c. 113]

the most wondrous
miracles
[17,c. 199]

ChKPORHLILE
msrorowkusno [1, c.
135]

ckap0b OaraToIiHHUH
[6, kH. 1, c. 241]

a precious treasure
[16,c. 115]

a treasure most valu-
able
[17,c. 201]

BAHCTANHIE OPOY-
KHEA. H MEMBHOK
oukuettie

[1,c. 121]

OIUCKAIOYH OPYATKAM
1 OrOJICHUMHU MEYaMH

[6, kH. 1, c. 235]

the gleaming weapons
and bare swords
[16,c. 105]

The flash of weapons
and the unsheathing of
swords [17, c. 179]

[Tneona3m JOCUTBH YacTHi CTHIIICTUYHUI 3aci0. IMOBipHO, Ha Takuii cTaH pedyel BIUTHHYIIA
TOHIYHA METPHKa, a MUICOHa3M J00pe YTPUMYE LiTICHY MMOSTUYHY CHHTAarMy i3 JBOMa Harojo-
camu. B ocraHHbOMY TIpHKJIa/Ii OQUMMO TICOHA3M Ha PiBHI CYCIJIHIX MOCTHYHHUX CHHTArM, SIKUH
MOBHICTIO BIITBOPEHO B MEPEKIIaax, sIK HII BUMAIKH HOTO BXKHBAHHSI.
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12. IlogBo€eHHs.

oyBhl Mk oyBEI Mk
[1,c. 118,127, 129]

T'ope MeHi, Tope MeHi. ..
[6, kH. 1, c. 232]

C. 237, 238 — He Big-
TBOPEHO

Woe is me, woe is me!
[16,c. 100, 107, 109]

Woe unto me, woe
unto me!
[17,¢c. 169, 185, 191]

BupaskanpHa crita moJBO€eHHS 1iJI0i (ppa3u He TOTpedye JOAaTKOBOTO MOSCHEHHS B MEIUTA-
TUBHHMX MOHOJIOT'ax-Tuiadyax. ABTOp HAroJIOIIy€e HA MOMEHTI ropsi, SIKUiA [1alli POXOMTH 10 KaHBI
ychoro TekcTy. OcOOMMBUX TPYAHOILIB IS TIEPEKIaay HEMAE.

13. TTapanemnizm.

OYEO BOAOAHMHP
HM'ELIE ChIHOR'E.

12. HE 0T EAHHOA
2KEHBI H'h 0T"h PACH'H

MATEP D HYh.
[1,c. 115].

Le#t Bononumup mas
JBaHAJLATH CUHIB He
BiJ omHi€l :KOHHU, ajie
BiIpi3HUX MaTepiB
[6, xH. 1, c. 231]

Volodimer had twelve
sons, not from one
wife, but from differ-
ent mothers

[16,c. 97]

Now this Volodimir
had twelve sons, not
by one wife, but by
their several mothers
[17,c. 183]

[TapanenbHi KOHCTPYKLIT HAKOUIBILE CIIPUSIOTH PUTMI30BAHOMY CIIPUHHSITTIO TEKCTY. BoHM
JICTKI JUTsl BIAYUTYBAHHS 1, BIIOBITHO, JICTKI JJTs1 BIATBOPIOBAHHS: MOJICIIb TIEPCKIIAY, 3aCTOCO-
BaHy B IIEPIIOMY BHIIQJIKy, HACJIAyIOTh y HacTynHuX. Y nepekiani M. Kantopa nonane 3aiise
O3HauEHHsI TI03HAYMIIOCS Ha BTPaTi pUTM (parMeHra.

14. TToBTOp TOJOBHUX CIIiB.

POAB MPARBKIHXD
BAAFOCAORHTHCA
PEME MPOPOK'B. H
cEma HXB BH BAa-

“He Oyne HEeBUHHUM
JINXUH, — KaKe IIpo-
POK, — a HallaJ0K
MpaBeHUX 3aXOBaHUI

“The generation of
the upright shall
be blessed”, said
the Prophet, “and

The generation of
the righteous shall
be blessed, said the
prophet, and their

COYEOThHAIA B'h
Toy3k H nevaan
Oy APOYMBHBME
ChOABUBMb. H

BbAR3B B'h WATHPS
CROM MAAKALLIECH
COKPOYLUEHBMb

ChpAbLLMB [1, c. 121]

OyB BiH y Ty3i-nievasi,
BEJIbMU 3aCyMOBaHUi1
cepuem. 3alIIoB y
CBOE LIATPO, MJIAKAB. ..
[6, kH. 1, c. 234]

rOCAOBAENHH BY- Oyne”. their seed shall be seed shall be blessed.
A€Th [1,c. 115] [6, kH. 1, c. 231] blessed”. [16,¢c. 97] |[17,c. 165]
H EIAALLE B'h AbHL | ByB neHb cyOOTHIH, Itwasa Saturday, and | On the Sabbath day

hewasindistres sand-
grief, heavy of heart.
Going into his tent,
he wept with a broken
heart...

[16,c. 103]

he was in distress and
grief, and his heart
was oppressed. And
he entered his tent
and wept with a bro-
ken heart...

[17,c. 175]

AA KAHKO CABILLIAXOY
CAORECA 1€r0. 0T'h
CAB3H HE MOKAAXOY
HH CAOBECE PELLH
OT™h CTPAKA KE H
MEMAAH FOPhKhI H
MBHOTBIXh CAb3'h
[1,c. 125]

Yytouu ciioBa Horo
CJIi3Hi, HE MOXY YU
aHi cJI0Ba CKa3aTH

BiJ] cTpaxy 1 mevai
JIIOTOT. ..

[6, kH. 1, c. 236]

All those who heard
his words could not
utter a word due to
their tears and fear
and bitter grief...
[16, c. 106]

And all those hearing
his words were un-
able to utter a single
word because of
tears and fear, and
bitter grief and much
weeping...

[17,c. 181, 183]
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[ToBTOpHE BUKOpHUCTAHHS CJIiB 200 HaBITh KOMOIHAIIIH 3BEpPTaE HAIlly yBary Ha 0COOJIMBICTh
WX CJIiB, IXHI TOJIOBHUH CTATyC i CTUMYJIFOE MOIIYK DITUOIIMX CUMBOJIB. B yKpaTHCHKIi KyJIbTypi
ceplie € IEHTPOM JyXOBHOTO KUTTsI, EMOLIHHOTO 1 )KHUTTS 3arajoM. Tomy came cepiie € CHMBOJIOM
€MOILIHOr0 CTaHy reposi i3 Apyroro npukiany. HaroMicTs y TpeTboMy MPUKIIal MIPOCTEKYEMO
MOBTOPEHHS BUIIYKAHOTO IPOTHCTABIICHHS “‘CI0Ba—CIbO3U”, sike (PaKTUYHO 00’ €HY€E CIM I10-
STHYHUX CHHTArM B OJIMH Tepiof. Y Mepekiiaaax i ckiagaHi GopMyiu MOBTOPSHHS CMHUCIIIB HE

3aBXK/IH BIATBOPEHO 3 OIS LIJIOT KOMIIO3UIIIT YaCTHHH TBOPY.

15. Aniteparii.

[1,c. 133, 134]

Kako BHABWA CBETH | ...k cBiTiO Oaumiu | ...how they had seen a|...that they had seen a
ne BRurk &b noyerk |i ¢Biui B mopoxnim | light and candles in a|light and candles in a
mkerk micmi deserted place. deserted place.

[1, c. 133] [6, ku. 1, c. 240] [16, c. 113] [17,c.197]

TAKO BOroy Tak Oyno 36epexe- | Thus had God guarded | Thus had God pre-
ChXPAHHEBLLI HO crtpacrorepnuese |the body of His pas-|served the body of His
CROKrO CTPac- TiNo. .. sion-sufferer! martyr!

TOThPALLA TRAO [6, ku. 1, c. 240] [16,c. 113] [17, ¢c. 199]

H'B 0 HEMBIKEHAMAY'D
CH ChKAXKEM'H OYEO
CHILE

[1,c. 116-117]

]

Rather let us return to
the matter with which
we began.

[16, c. 98]

We shall now tell of
those whom the story
concerns. [17, c. 167]

Auitepariii 101ar0Th TICBHOT MEJIOIHHOCTI i BUPAXKaIbHOCTI aTiTEPOBAHUM KOMITOHCHTAM.
OueBHIHO, TICpEKIIaadi He 3BePTAIH yBary Ha Takuil (POHCTUYHHUI MOBTOP, SIKUIl OJHO3HAYHO
HE € TOJIOBHUM, aJI¢ BCE JK JOMOBHIOBAB 3aralibHy My3U4YHY KapTHHY.

16. ITapoHoma3ist (ITOBTOP TOJIOCHUX 1 IIPUTOJIOCHUX 3BYKIB, SIKE HAKJIAJa€ThCsl HA MPOTH-

CTaBJICHHS CMHCIIIB CYMDKHHX CIIiB).

Aly]wa mu cbmbican | ... ayma meni nomucn | ...my soul confuses|...my soul confuses
ChMOYLLAKTR THITUTb. .. my thought... my mind...
[1,c.118] [6, ku. 1, c. 232] [16, c. 100] [17,c. 169]
rlocnop]s rupanias | Bor npotusuthes rop- | The Lord resisteth the |God  resisteth the
MPOTHRHTHCA JIUM. ... proud... proud...

[1,c. 118] [6, ku. 1, c. 232] [16, c. 100] [17,c. 171]

CkoH/ieHCOBaHa CTPYKTypa BHCJIOBIIIOBaHHS, SIKa CTaJla MOXKJIMBOIO 3aBISIKM BIIMIHKaM, €
CTHJIICTUYHOIO OKPACOI0 TaBHBOYKPATHCHKOTO TEKCTY, 0COOJIMBO B TAKOMY YiTKO PUTMI30BaHOMY.
OnHak mepexiiaiadi He 3BEpHYNN yBard Ha aOpUCTUYHICTH NMapaHOMa3iiHUX BHUCIIOBIIOBAHb.
HagiTts B ykpaiHChKOMY Iepekia/ii epekiiajad 3HiBeII0BaB 1IeH 3ByKOBHI IIOBTOP, X04a iCHyBaja
JIy’Ke CIIPUSTINBA MTEPEyMOBa HOro BiATBOPEHHS — BXUTH JiekceMy “Tocrons”.

Apxaizauis
Cepen 1HIIUX 0COOMMBOCTEH MABHHOTO CTUIIEO JOCIITHUKH BUIUISIOTH apXai3allito MOBH
B JKUTIHHIN JiTeparypi, (paHTACTHUHY HE3BHUYHICTH CIOXKETY YapiBHOI Ka3KH, YMOBHICTH OIIO-
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BiJlaJIbHUX 3aCO0IB, CTPOre HACIITyBaHHS KaHpoBoro putyary [15, ¢. 75]. lllomo croxeTHUX
0COOJIMBOCTEH, TO BOHU HE BHJIAIOTHCSI MOBHO- UM MOETHKO3AJICKHUMH, @ TOMY 3HaYHUX JICKCH-
KOCEMaHTHYHHX TPYIHOIIIB He BUKIMKAIOTh. HaToMicTh cTparerii 10 BiITBOpEeHHSs apxai3amii €
HalfHEYMOTHBOBAHIIIII.

VY Tekcti “Cka3aHHs” CTUKa€MOCH 13 OOoJrapusMaMu “Kako”, “ChHb”, “ChKOHRMATH”,
“ChBAKCTH” TOIO. SIKa iXHs npsiMa QyHKIisL, — BaKko ckazaru. Lle Mmoxke OyTH o3Haka Ha-
JISKHOCTI JI0 LIEPKOBHOTO CTHJIIO (Ha BIAMIHY BiJ oQililiHOro) i O3HaKa IMiJIHECEHOTO CTHIIO.
CyyacHuii iepeciyHuid YKpaiHChKHI YHuTad yKe He po3pi3Hsie, 1o Oyino apxaiunum a0 Xl cr, a
1110 OyI10 HEHTpaJILHUM Yy TOM yac. OCKUIBKY NPU3MY JaBHOCTI MPUKIIAZEHO JI0 BChOTO TEKCTY, TO
apxai3aliifHi CTHJIICTUYHI IPUAOMHU HE € BUIUMHUMU JJIs yuTaya X XI CT.

Takwuii cCTaH IPOCTEIKYEMO 1 B IepeKIIagax. YKpalHOMOBHUIL MEpeKiIal Ma€e MeBHI JICKCUYHI

EEINT3

apxai3mu, 30Kpema i Taki, siki Bunuku micis X1 cr., ane e 3actapinumu it XX, — “oxona”, “B
rpo6oBi”, “nomose”, “yana” Tomo. YacTHHy Takol apXxaiqyHoi JIEKCUKH He 3aBXK/I1 MOYKHA BBAYKATH
3acTapiior (Xo4a i HEOJMIHHO JaBHBOKO), aJPKE 1HKOJIM BOHA € jiajiekTHOw. Hampukian, nas-
HBOYKpaiHChbKe “JkeHa” 1 CTapoyKpaiHChKe ‘“JKOHA™ KOPEIOEThCs i3 HOBOYKPATHCHKUM “KIHKa”,
aJjie BCi CJIOBa BXKMBAIOTh y Cy4acHHX JiajeKTax YKpaiHChKOI MOBH.

AHIIIOMOBHI NIepeKJIaii He MICTSTh ITPUKJIIA/IB JIEKCUYHOT apXai3allii 3arajisHOro TEKCTy, 3a
BUHATKOM LuTar i3 bioii. Yei Taki uuratu B3sto i3 biomii koposns Skosa 1611 p., i, BiamnosinHo,
BOHH MICTATB [€BHI 3aCTapiJii JIEKCU4HI i rpaMaruuHi Gopmu.

Tomy 3 momisiay nepexiany 0adMMo, o B NOXiAHUX Tekcrax “CkazaHHs” yKpaiHCHKOIO i
aHDIIHCHKOI0 MOBaMH i/1est apXxaizallii HiBeIroeThes. Le BIuinBae Ha Xy[I0KHICTh TeKCTiB. HasiBHI
CTHIIICTUYHI ITpuiiomMH i 3acoou poOisiTh “CkazaHHs” MOETHYHHUM SIBUIIEM.

BucHoBku

CrunictryHa BapTicTh “CkazaHHS XapaKTepU3yEThCs HaJI3BUYAHHO CKJIAJIHOK KOMITO3HIIiH-
HOIO CTPYKTYPOIO ITOBTOPIB, YBIOraHy y TOHIYHY METPUKY. TBip HaJaeThCst Il YUTAHHS BrOJIOC,
1 HaBIiTh Y Cy4acHOMY CBITI BiH BUKJIMKAE SICKPABl MOSTHYHI KAPTUHH 1 eMOLLiT, SIK TOro nmoTpedye
XKHTiHA JiTeparypa. Taka po3craHOBa aKLEHTIB BU3HAYa€ METOAMKY aHaJli3y ariorpadidHux
TEKCTiB. ¥ TakoMy aHalli3i CEeMaHTHKa BTOPMHHA CTOCOBHO (hopmu. 3BICHO, Ha NHUTAHHS, YH €
OKpeMa CEMaHTHKa JJIsi KOHJaKapHOi MMOCTHKH, BiIMOBIb, MaOyTh-Taku, — Hi. € 3arajibHa I0-
€THYHa CeMaHTHKa JUIS BChOT'O CIEKTPa XKaHpiB, IPOTE B KOHAAKAPHII MOETHIIl BapTO 3BEPTATH
yBary HacaMmIepe/ Ha CTPYKTYPHI CBOEPIIHOCTI. Uepe3 HuX 1 HepeaeThCst YNTAYCBI CHMBOJIIYHE
3HAYCHHS 3aKJIJICHOT 111e1 TBOPY.

CruiticTuka 1aBHbOYKPATHCHKOTO TEKCTY HE BIITBOPIOETHCS TOBHOIO MipOIO Hi B HOBOYKpa-
THCHKOMY BapiaHTi, HI B aHIIIMCHKUX IEepeKianax. 3arajibHe HEJOOI[IHFOBAaHHS CTHIIICTUYHUX
BapTOCTEH TEKCTIB 1IbOTO MePiojy 30Cepe/iniia yBary HayKoBIiB TOJIOBHO Y TEMaTHKO-00pa3HOMY
Harpsmi. Te, 1110 BiITBOpeHO, —a00 yMOBHO BUIIAJIKOBE (CIOXKETHO-CUHTAKCUYHUI TOBTOP, BILIHB
MOBHOI CTPYKTYpH), 200 5ICKpaBO OYEBU/IHE (CEOIM MOYKHA 3a4HCITUTH IIEBHOIO MipOIO IIICOHA3MH).

Bapro 3a3HaunTH, 1110 HE TPOCTEIKYEMO KapANHAIBHUX BIIMIHHOCTEH MIXK BHYTPILIHBO- Ta
PI3HOMOBHHUM TNepekiIazoM. Sk 6aunmo, epekiaz y Mexkax ojiHiel MOBH Mae Taki cami Tpy/IHOIL,
SIK 1 epeKIaz MK pi3HUMH MOBaMH. 3BICHO, III0 B OKPEMHUX BHIIQJIKaX ICTOPUYHUIT PO3BUTOK
MOBH JIIFICHO CIIPUSIB €KBIBAJICHTHOMY BiJJTBOPEHHIO TEKCTY HOBOIO MOBOIO, ITPOTE TaKi BUMAKH
HE TaKi YUCJICHHI, SIK OU XOT1JI0Cs, yPaxoByIOYH MOKIMBOCTI TAKOTO THITY MEPEKIIALY.
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The author makes an attempt to ground kontakion poetics as a linguostylistic and rhetorical
phenomenon as well as define criteria for assessing its rendition in translation. The case study is
based on the study of tonic meter and a system of repetitions. The source texts for analysis are the
Ukrainian hagiographical monument of the 11%—12% centuries — “The Tale, Passion and Encomium
of Saints Borys and Hlib” and its translations into English (by M. Kantor, P. Hollingsworth) and
into New Ukrainian (by V. Shevchuk).
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